Universitatea din Bucuresti Ciclul 1 — studii universitare de licenta
Facultatea de Limbi si Literaturi Straine Concursul de admitere — iulie 2016

Varianta 1

Proba scrisa la araba

[.Vocalizati complet textul de mai jos (vocalizare interna si externd) si traduceti-1 in limba
romana .
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II. Traduceti in limba arab4, cu vocalizare completi (interna si externi), propozitiile de mai jos:

1) Colegii mei au stabilit data vizitei la Cairo.
sl Y 503 e D) s
2) Am primit cinci dictionare si unsprezece romane.
Al B 35 Gusalif Al LK
3) Da-i tatalui tau cheia de la apartament..
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4) Luna trecutd, am inceput sa invatam limba araba.
oald) s Bl By o i
5) Ali s-a intilnit cu doud colege la muzeu.
il o ol Gl
6) iti place filmul pe care I-am vazut ieri?
£l sMLE o3 ALd Sliazt O
7) Nu te voi vizita anul acesta.
A o2 &y
8) Cainele acesta este mai mare decat céinii pe care i-am cumparat ieri.
9) Daca ai fi inchis usa, nu ar fi intrat pisica in bucétarie.

o) Bl B3 G i
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Varianta 2

Proba scrisa la araba

I.Vocalizati complet textul de mai jos (vocalizare interna si externd) si traduceti-l in limba
romana.
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I1. Traduceti in limba araba, cu vocalizare completa (interna si externa), propozitiile de mai jos:
1) Am mers astazi impreuna cu colegii mei la muzeul de istorie.

2) Am gasit in bibliotecd doudsprezece romane moderne.

3) Spune-i tatélui tdu sa vina la politie.

4) Saptamana trecutd, am Inceput sa traduc o carte 1n limba araba.

5) Ali a cumparat doud masini noi.

6) Iti place orasul pe care l-am vizitat ieri?

7) Nu pot sa vin la tine saptaména aceasta.

8) Casa aceasta este mai mare decét casele pe care le-am vazut ieri.

9) Daca ai fi venit la facultate, ai fi aflat ce s-a intimplat acolo.
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Proba scrisa la araba
Barem de corectura

Acordarea punctajului:

Subiectele I si II (se acordd 10 puncte: 4,50 puncte pentru traducerea corecta a

textului, 4,50 puncte pentru vocalizarea corecta a acestuia + 1 punct din oficiu.)
a) Vocalizarea incorectd a unei consoane finale a cuvantului se penalizeaza cu
0,15 puncte.

b) Vocalizarea incorecta a unei consoane in interiorul cuvantului se penalizeaza
cu 0,10 puncte.

c) Folosirea gresitd a marcilor gramaticale se penalizeaza cu 0, 15 puncte

d) Se penalizeaza netraducerea integrala a textului, scazandu-se din numarul de
puncte procentul corespunzator partii netraduse, cu o aproximatie de + 5%.

e) Se penalizeaza cu 0,15 puncte folosirea unui cuvant gresit care modificd sensul
frazei.

f) Se penalizeaza cu 0,15 puncte cuvantul netradus, in locul caruia s-a lasat spatiu

gol.

Observatie generala: Penalizarea altor eventuale tipuri de greseli este lasata la

latitudinea profesorului care face corectarea, dar nu cu mai mult de 0,4 puncte

pentru o greseala.
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IN ATENTIA CANDIDATILOR LA SECTIA DE LIMBA
ARABA

~AVAND IN VEDERE CA VOCALIZAREA TEXTULUI iN ARABA SE VA
EFECTUA PE FOAIA CU SUBIECTE, CANDIDATII VOR PREDA SI
ACEASTA FOAIE LA SFARSITUL PROBEIL.

CANDITATII CARE SUSTIN CA PROBA DE CONCURS LIMBA ARABA
AU VOIE SA FOLOSEASCA, LA EXAMEN, DICTIONARE DE TIPUL
LIMBA ARABA — LIMBA X, CU CONDITIA CA ELE SA NU CONTINA
EXPLICATII GRAMATICALE.

NU SUNT ADMISE DICTIONARE DE TIPUL LIMBA X — LIMBA ARABA.



